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DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickelt.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es am Netz angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fir den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flassigkeiten.

* Kinder durfen das Gerat nicht ohne
Beaufsichtigung benutzen.

» Schalten Sie das Gerat aus und trennen es
von der Stromversorgung, bevor Sie
Zubehorteile wechseln oder sich beweglichen
Teilen nahern.

» Trennen Sie das Gerat immer von der
Stromversorgung, wenn es unbeaufsichtigt
zuruckgelassen wird sowie vor dem
Zusammenbau, der Zerlegung oder
Reinigung.

* Es ist absolut notwendig, das Gerat immer
sauber zu halten, weil es in direkten Kontakt
mit Nahrungsmitteln kommt.

» HINWEIS: Die Hackmesser sind sehr scharf;
vermeiden Sie beim Entleeren und bei der
Reinigung des Gerats einen Korperkontakt.
Sie konnen sich ernsthaft verletzen!

* Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt

und ahnlichen Anwendungen verwendet zu

werden, wie beispielsweise:

In Kiichen fur Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen gewerblichen

Bereichen.

— Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen.

In Frihstickspensionen.

In Gutshausern.

TEILEBESCHREIBUNG
Trinkdeckel
Trinkflasche/Mixerkrug
Messereinheit

Basis

Impuls-Taste

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehdr aus der
Verpackung. Entfernen Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das
Plastik vom Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein.
Dieses Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in
einem Schrank oder im Freien geeignet.

» Wischen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats alle
abnehmbaren Teile mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie
niemals Scheuermittel.

* Vorsicht! Nehmen Sie den Mixer nicht 1anger als 1 Minute
ununterbrochen in Betrieb. AnschlieRen den Mixer fiir 1 Minute
abkulhlen lassen.

GEBRAUCH

* Die Zutaten in den Krug fillen und die Messereinheit auf den Deckel
legen.

 Hinweis: die max. Anzeige nicht Uberflllen

» Hinweis: die Krugeinheit niemals mit Zutaten fullen, die heil3er als
80°C sind

» Den Mixerkrug auf die Basis stellen und darauf achten, dass die Pfeile
auf Messereinheit und Basis Ubereinstimmen. Den Krug durch Drehen
im Uhrzeigersinn befestigen. Jetzt kdnnen Sie den Mixer durch
Driicken der Impulstaste starten.

» Sobald die Zutaten die gewtinschte Feinheit erreicht haben, kénnen
Sie den Krug von der Basis durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
I6sen und die Messereinheit am Trinkdeckel ersetzen.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Vor der Reinigung des Gerats immer den Netzstecker ziehen.

* Die Basis niemals in Wasser oder sonstige Flissigkeiten tauchen. Das
Gerét ist nicht splilmaschinenfest.
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SENSYNES

« Die Basis mit einem feuchten Tuch reinigen. Niemals scharfe und
scheuernde Reinigungsmittel, Topfreiniger oder Stahlwolle verwenden,
weil sie das Gerat beschadigen.

« Die Messereinheit, Trinkflasche und Deckel mit warmem Seifenwasser
waschen, diese Teile sind spulmaschinenfest. Achtung! Die Messer sind
sehr scharf.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ortliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

HU Hasznalati utasitas

BIZTONSAG

* A biztonsagi utasitasok figyelmen kivul hagyasa
miatt keletkezett karokért a gyarté nem tehetd
felel6ssé.

» Ha a tapkabel sérllt, javitasat vagy a gyarto,
annak szerviz szolgalata vagy hasonlo
képesitéssel rendelkezd személy végezheti a
veszély elkertlése érdekében.

» Sose huzza a berendezést a vezetéknél fogva,
és biztositsa, hogy a vezeték ne csavarodjon
Ossze.

* Helyezze a készUléket sik, stabil fellletre.

» Sose hagyja a berendezést felligyelet nélkdl,
amig az csatlakoztatva van.

» Ezt a berendezést csak haztartasi célokra és
rendeltetésszerlien szabad hasznaini.

* A készlléket nem hasznalhatja 8 évnél fiatalabb
gyerek. A készuléket nem hasznalhatjak
csokkent fizikai, érzékelési vagy értelmi
képességl személyek (a 8 évnél fiatalabb
gyerekeket beleértve), vagy akiknek nincs meg
a tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha a
biztonsagukért felelés személy a hasznalatra
megtanitja, vagy a hasznalat kozben fellgyeli
Oket. Gyerekek ne jatszanak a készllékkel. A
készllékhez és a kabelhez ne férjenek hozza a
8 évnél fiatalabb gyerekek. A tisztitast és
karbantartast ne végezzék gyerekek, hacsak
nem idésebbek 8 évnél, vagy feligyelve
vannak.

* Az aramutés elkerulése érdekében ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba a tapkabelt, a
csatlakozét vagy a készulléket.

* Ne engedje, hogy a gyermekek feligyelet nélkul
hasznaljak a készuléket!

» Mielétt kicserélné a tartozékokat, vagy
megérintené a mozgodalkatrészeket, kapcsolja ki
a készulléket, és valassza azt le az elektromos
halozatrol.

* Ha egy ideig nem hasznalja a készuléket,
valamint az 0sszeszerelés, szétszerelés és
tisztitas el6tt mindig valassza azt le az
elektromos haldzatrdl.

* Mivel a készulék kézvetlen kapcsolatba kerll a
kildnb6z6 élelmiszerekkel, feltétlenul
szukséges, hogy azt mindig tisztan tartsak.

* MEGJEGYZES: Mivel az aprité pengék
rendkivul élesek, a készllék kiuritése és
tisztitasa soran ne érjen hozzajuk, ellenkezé
esetben sulyosan megsérulhet!

» Csak haztartasi és hasonlé jellegl helyeken
hasznalja a készuléket, példaul:

— Munkahelyi konyha és egyéb munkakérnyezetben.

— Hotelek, motelek és egyéb kérnyezetben, ahol laké vendégek
lehetnek.

— Bed and breakfast tipusu kornyezetben.

— Vidéki hazakban.

KESZULEK RESZEGYSEGEI

. Fedél

Kancso/turmixkehely

Pengeegység

Készllékhaz

Impulzus gomb

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

» Vegye ki a berendezést és tartozékait a dobozbdl. Tavolitsa el a
berendezésrél a cimkéket, a védéfoliat vagy a mianyagot.

» Helyezze a késziiléket sik, stabil fellletre és hagyjon korulotte legalabb
10 cm szabad terlletet. A készulék nem alkalmas szekrényben vagy
szabadtéri hasznalatra.

» Mielétt el6szor hasznalja, tordlje at a késziléket egy nedves ruhaval.
Soha ne hasznaljon surolészereket.

« Vigyazat! Ne mikddtesse folyamatosan 1 percnél hosszabb ideig a
turmixgépet, és azt kdvetéen mindig varjon 1 percet, hogy a késziilék
megfeleléen lehdljon!

HASZNALAT

» Helyezze a hozzavaldkat a kehelybe, majd illessze a pengeegységet a
kehelyhez.

* Megjegyzés: ne tdltse tul a max. jelzésen!

* Megjegyzés: soha ne t6ltsén a kehelybe 80 °C-nal melegebb
hozzavaldkat!

» Helyezze a turmixkelyhet a készllékhazra, Ugyelve ra, hogy a
pengeegységen és a készlilékhazon talalhato nyilak egy iranyba
nézzenek. A kehely rogzitéséhez forgassa azt el az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 irdnyba. A turmixolast az impulzus gomb megnyomasaval
indithatja el.

* Ha a hozzavaldk elérték a megfelel allagot, forgassa el az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba a kelyhet, és vegye azt le a készulékhazrdl,
majd cserélje ki a fedélre a pengeegységet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

» A készilék tisztitasa el6tt mindig valassza le a csatlakozot a haldzati
aljzatrol.

» Soha ne meritse a készlilékhazat vizbe vagy mas folyadékba! A
készulék mosogatogépben nem tisztithatd!

A késziilékhazat egy nedves ruhaval tisztitsa meg. Soha ne hasznaljon
durva, illetve surol6 hatasu tisztitoszert, dorzs- vagy acélgyapot
szivacsot, mivel azok kart okozhatnak a késztilékben!

» A pengeegységet, a kancsot, a turmixkelyhet és a fedeleket meleg,
szappanos vizben mossa meg. A készulék ezen részei mosogatogépben
is tisztithatok. Figyelem! A pengék rendkivil élesek!

KORNYEZET

mmm Ezt a berendezést élettartama végén nem szabad haztartasi
hulladékként artalmatlanitani, hanem el kell juttatni egy elektromos és
elektronikus haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval foglalkozé
kézpontba. Ez, a berendezésen, a hasznalati Utmutatéban és a
csomagolason lathatdé szimbdlum erre a fontos szempontra hivja fel a
figyelmet. Az ebben a berendezésben hasznalt alkatrészek .
Ujrahasznosithatdk. A haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval On
nagyban hozzajarul a kérnyezet védelméhez. A begyUjtéhelyekrdl
tajékozaodjon a helyi hatésagoknal.

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

 Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* Non lasciare mai lI'apparecchio senza
sorveglianza quando é collegato
all'alimentazione.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

 L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in sicurezza
dell'apparecchio e aver compreso i possibili
rischi. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

 Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Non lasciare che i bambini utilizzino il
dispositivo senza supervisione.

» Spegnere l'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di rete prima di cambiare gli accessori 0
di avvicinarsi alle parti mobili quando in uso.

* Scollegare sempre il dispositivo
dall'alimentazione se lasciato incustodito e
prima dell'assemblaggio, il disassemblaggio o la
pulizia.

 E assolutamente necessario pulire
I'apparecchio prima che esso venga in contatto
con gli alimenti.

* NOTA: Le lame per tritare sono molto affilate;
evitare il contatto fisico durante lo svuotamento
e la pulizia dell'apparecchio, onde evitare di
ferirsi gravemente.

* Questo apparecchio € concepito per uso

domestico e applicazioni simili come:
— Aree cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti lavorativi.

— Per i clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale.
— Ambienti di tipo Bed and breakfast.
— Fattorie.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Coperchio

2. Bottiglia/ barattolo del mxer

3. Unita lama

4. Base

5. Pulsante funzionamento a impulso

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare un
minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

» Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti
amovibili con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti abrasivi.

« Attenzione! Non far funzionare il miscelatore per piu di 1 minuti di
seguito; lasciar quindi raffreddare il miscelatore per 1 minuti.

uso

» Mettere gli ingredienti nel barattolo e posizionare I'unita lama sul
barattolo.

 Nota: non riempire oltre l'indicazione di max.

» Nota: non riempire il barattolo con ingredienti piu caldi di 80 °C

« Posizionare il barattolo del mixer sulla base, notare che le frecce
sull'unita lama e sulla base corrisponderanno. Fissare il barattolo
ruotandolo in senso orario. Ora € possibile iniziare a frullare premendo il
pulsante impulsi.

» Quando gli ingredienti hanno raggiunto la consistenza desiderata,
sbloccare il barattolo dalla base ruotandolo in senso antiorario e
sostituire I'unita lama con il coperchio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

- Sfilare sempre la spina dalla presa prima di pulire I'apparecchio.

* Non immergere mai I'apparecchio in acqua o altro liquido. L'apparecchio
non é lavabile in lavastoviglie.

* Pulire la base con un panno umido. Non usare detergenti duri e abrasivi,
pagliette o lana d'acciaio, che danneggiano il dispositivo.

« Lavare l'unita lama, la bottiglia e il coperchio con acqua tiepida saponata,
queste parti sono anche lavabili in lavastoviglie. Attenzione! Le lame
sono molto affilate.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.



